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MNro 4 Ja JARD 1749

Krevigi heredelementojn
de prof. AKE GUSTAFSSON

Antsil preskafi 2500 javoj vivis kaj agadiz sur tiu & tero
Pylhagorad, Lia kiasilke beln mondhbildo estis formata sur mate-
matiks fundamento. La tonoj leaj 1o nombroj, i opiniis, bazigaa
gur la sama principo. La tero, tin bela mondo por homoj, estas
formita kicl globo, éar globo estas la simbolo de perfokto.
La luno, la planedoj, la steloj pendas Iiel sfernj el kristalo.
Malrapide Lurnas sin tiuj sferoj firkat la fajro en Ia mezo de
la. mondo. La distancoj de la 8ielaj korpoj al la tero formas
harmoniajn nombrojn, kiuj respondas al Ia tonoj en la majora
gamo. Bl pure matematiliaj premisoj i konkludis ln harmonion
de la glero] kin plenigas Ia mondon per belsono ne vortigebla.

Jam antait longe tin mondbildo cstis detruata, Verdire mul-
taj numtempaj astronomoj emag trovi sencoplenan planon mal-
antali la matematikaj formuloj de la finita universo. Ili foje
parolags of pri la granda planoe. Sed al multaj aliaj la monida
okazado &ajnas scnsenca kaj kruela, Nenin esplorfako estas
tinrilate pli kruela ol la modsrna biologio: Ia homo estas nur
neperfelita fenero en Ia evolufeno. La evoluo eslas ludo de
hazardokazo). La natura selekto, la kruela tero de la delikat-
konduta Darwin pri la supereco de la pli forta, la pli bone
adaptits, estas nereluteble forlo aganta en la organisma mondo.
Menin gvidanta biclogo nmmtempe rehonas fun tutcean planon,
originan strebadon al fiksitaj ecloj. Se en la ekzisto trovigas dia
forto, nl neniam povas perecpti &in per teraj rimedoj.

Nuntempa biologio estas konstruita sur do angulitonoj: unn
estas Ia tezmo de Darwin pri la eveluo de la simpla unufela
estulo ffis Ia chatreme Komplikita, mulléela homo, "The origin
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of spocics” de Darwin havos pest monate sian nandckjaran
jubileon. La recitrovo de la legoj de Mendel, precize duonan
jarcenton antail la venonta jaro, estas la dua angulitono. Tiuj
du okazoj gisiunde rekonstruis la homan mondbildon. Temas
ja tic & pri la vive mem, la dukrono de la Ireitado, por parvoli
lun Falstaff Fakir® Mi povas trovi neniun okazon en la hislo-
rio de la biologio, kiu en signifo egalas al tiuj du okazoj. Ni
svedoj emas montri al la nomo Linnaeus, Li vers estiz grand-
formata ordiganlo, vojagpriskribanto kaj verkisto kiel ne mul-
taj, sed lin verko neniam efikis al la mondbilde de la homoj
en la sama manicro kiel la tezo] de Darwin kaj la legoj de
Mendel. Nun estas pli vere tiel, ke multaj el linj adepto], tak-
sante tro alte la signifon de plantkolektado kaj specopriskri-
buj, ma'helpas la evoluon de la biologio — ne nur en nia lando
— lkaj ticl malgrandigas lian vivoverkon.

Kiuj estas la principoj de la biclogio? Unue komprenehle tiu,
ke evoluo okazis. Tion ness nuntempe preskai neniu, nur v
malofla adepto de la juna Linnaeus. Scd krome — kaj tio
estas la grava - — ke &iuj ceoj, cgale por &iuj estulod, estifas el
kymefiltn de la heredelementoj de la individuo kaj de Ta eksle-
raj kondiéoj, en kiuj cfikas la heredelementoj. Ne estas vere,
kicl multaj kredas, ke ln nova hiologio opinias, ke la heredele-
mento] destings la cvoluon de individuo. Nerefuteble estas foje
tiel, precipe kiam temuas pri horedclementoj, kiuj mortigas en
frua stadio, ckzemple en la embria stadio, ad heredelemento
katizantaj certajn malsanojn, hemofilion, démenson, diversajn
formojn de idioteco, sed ankail en #i mem fofe sensignilajn
ecojn ekzemple bluajn okulojn, Sed fonerale certaj heredele-
menloj regpondas al diversaj ceoj, depende de la ekaleraj kon-
difinj. Certaj heredelementoj destinas la evoluon de la indi-
viduoj. Plej olle tio estas en malbona direlto. Multaj havas
pli limigilan efikon, aliaj trecge variajn, La medicino kreis por
la homo mediltamentojn, kinj kontradefilkas an neniigas la di-
foktan ofikon de cerfaj heredslementloj. Ekzemplo] pri tio estas
insulino kontrai dinbeto kaj ticoidekstrakio kontrad certaj lor-
moj de idioteco. Omi ofie opinias, precipe inter instruisted, ke
Is biologoj troigas la signifon de heredo. Kaj tamen &u ceo,

# Prefidonimo de sveda humorisio

laii ilia rigardmaniero, dependas de la kuneliko de heredo kaj
medic.

Rusa plantfiziclogo, Trolim Lisenko, dum la lastaj del jaroj
prezentis heredteorion, kiu kontestas la signifon de la herede-
lementoj. Lail 1 Ia okeidenta biologio cstas metafiviko, kapi-
talisma kuj [agizma, dum lia propra koneepto kaj samiempe tin
de la partio cstas karakterizita kil materialisma, marksisma,
anlifafisma. Oni diru kion ajn pri la trovo] kaj sperto], kiujn
prozentis la gvidantaj heredesploristo] dum la nnuaj jardekoj
de la nuna jareento metafizike franscendaj estus la malplej
tafiga epiteto. Prefere onl povas nomi ilin materialismaj, far
ili ‘akeentas Ia materian [undamenton de Ia heredo. Oni nome
nun pensas — post javdcko] da pacienca, ofte genia esplorado

ke la heredelemontoj cstas speco de grandaj molekulo], kiuj
kudas vicigitaj en strangaj fadensimilaj formajo], t. n. kromo-
somoj. Ciu plantspeen kaj €iu bestospeco havas filsifan nom-
bron da tiaj kromosomoj. Ta homao havas 48, Certaj protozooj
havas pli ol 300, ia éevala askarido nur 2. Tio montras rekte,
ke 1z kromosomnombro ne decidas pri 1a pozicio en la evolufeno
de iu planta au hesta speco, Malgran la malforlajoj de la homo
ni certe devas rigardi lin kiel pli evoluintan, kaj korpe haj
mense, ol kiom estas inlestaj parazitoj kaj protoroa]. Sed estas
ia nombro de heredelemento] kaj ilia elikmaniero, kiuj decidas
la cenjn de la genro kaj la individuo. Oni sukcesis el trovi fik-
sajn lokojn por la heredelemenloj en la kromosomo], kaj en
konvena materiala oni povas vidi ilin per mikroskopo, Tio estag
unu el ta grandaj triomfoj de la biologio. Trolim Lisenko ver-
dire deklaras, ke I heredleorioj do la kapitalista mondo estas
eraraj, sed li ne kapahlas forigi tiujn frovojn, La heredele-
mento] estas vera] materinj unuoj. I havas fiksitan lokon en
la kromosomoj. 1li cfikas en kunagado kum la ekslera] kondido].

Sed kiel nuntempsa bhiologio havas rilatom al atomoj, alom-
cnergio, atombomboj? Antan anultaj cpoloj oni konsideris la
naturseiencojn kiel unuajon kaj rigardis kiel devon de &iu na-
turegploristo lerni pri la pensoj de aliaj kaj interdangi trovein
kaj spertojn. Tio komeneas denove farigi neecsa. La esploristo
verdire emas estl specialisto, sed 1 devas esti specialisto, kiu
forpas scion ankafl el aliaj kampoj. Biologo ne povas esplori
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sen kemio kaj [iziko, cventoale la plantkolcktanto bavas tiun
privilegion, In kruda plantkoleklado estas ja en nia lando
absurda tradicin de Linnaeus-adeplo] — sed lio tamen estas
ne ebla al la fiviologo, la hickemiisto, la hercdesploristo. Ce
sveda] universitatoj mankas oc malmulte en lin kunlaboro
inter la geiencoj, Nia lando havas pli rigidan universitatan for-
mon ol Angluje, Usono kaj Germanujo antafl Ia lasta mond-
milile. Laill mia persons Koneepto Uu manko de adaptigo malu-
tilas &l la sveda scienco.

Iin 1927 eltrovis la amerikano II. J. Muller, nobelpremiito
1946, ke la heredelementoj 8angigas, se oni privadiag lo selsle-
lojn per rentgenlumo. Tio eltrovo, kin ne calis hazarda sed
Turala post zorga] preparc], kredeble estos konsideraias kiel
munn el 1s plej gravaj en la historio de la biologio. Tuta csplor-
fako, la t. 1. mulacicsploro, kreskis el tin eltrovo, Gi utiligas
por st la modernan atomfiziken. Aliflanke & montras Ia atom-
ezplorajn sckvojn laj riskojn el Ia vidpunkto de la individuo
kaj — kio pli gravas — el tiu de la genro. Per tiuj diversaj ri-
medoj la bicloge provas en la laboratorio kaj sur la proviam-
poj imiti Ta evoluon, klarigi gian iradon. Ankai en la naturo la
heredelementoj Sangigas en eorta fiksita manicro kvankam tre
malofte, Per rentgenradiado ag aling rimedoj oni povas plimul-
Ligi Ia Sanfdonombron £z Cirkal 5.000 ad 10,000 fojoj pli ol
kiom i trovifas en la naturo. Oni do povus en la laboratorio
dum kelkaj jardekoj imiti ekazojn, por kieg plennmo la naturo
bezonis mil jareentojn.

La stomeo konsistas ol densa maso, la kerno, kaj unu aif
pluraj elektrono], kiul je cortaj distanco] movigas cirkad la
kerno. La atomo cstas plejparte malplena spaco. Gl estas sun-
gistemo on malgranda skalo. Ce la plej simpla elementn, hidro-
#eno, la kerno havas 1a mason 1 kun unu pozitiva Sargo. Sirkai
pozilive Sarpita hidrogenkerno, la prolono, cirklas negativa
clektrono, partikle, kiu pezas proksimume 171800 de fa hidro-
genkerno. Ciuj aliaj clementoj havas unu kernon, konsistantan
parte ¢l protonoj, parte el t. n. nettrongj, nefargitaj hidrogen-
kernoj kun la maso 1. Protonoj kaj neatronoj cstag la koastro-
glonoj en In univerzo. La ecoj de iu elemento dependas de la
maso afl atompezo, kion decidas la nombro da protonoj kaj
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nefitrone], sed anlafi &o de la atommumero, kiun decidazs la
nombre da proteno]j, do la nombro da pozitivaj Sargej en la
leernn. Tin respondas al la nombro da eleldlrono], kinj eivklas
tirkaie.

La du cltrovod, kinj origine eatigis la novan atomfizikon kaj
kun gi lIa teruran instrumenton por bone kaj malbono, kia eatas
la urankrevigo kaj la atomenergico, eslis la ellrove de la rent-
renradiado en la jaro 1895 de Ia germano H. Rentgen (Rint-
gend kaj la purprodukiade de radiumo 1898 de la franco Pierre
Curie kaj lia cdzino, la poling Marie Curie. La rentgenradio]
havag la saman naturon kiel la lumo, kvankam nevidehlaj al
la akulo kaj lun multe malpli longa ondlongo. BEadivmo In
radia substanco, disfalas per =i mem kaj estigas je Lo frl
specojn de radiado: allapartikloin, kinj estas eljetita] kernoj de
In gaso helivmo, betapartiklojn, kinj lonsistas el negativaj
elelclrono], ®-radiojn, kinj ne havas elelitran Bargon kaj kinj
game kicl videhla lumo kaj rentgenradiado havas endnaluron
eed lkun grandega penetroforlo. Radinaktiva eslag elomionto,
kiu gimile al radivmo trovigas ne en ekvilibro sed eligas ra-
dindon de ia speco.

La moderns sciencisio estas alkemiisto, sed 1i ne pla varmi-
pae krtsolojn super ardaj karboj en mallumaj keloj, [ bowm-
bardas la atomojn kaj legas la resulton en genie faritaj apa-
ratoj. Bl diversaj bombardrimednj la nefilronradiado akirls
gpcrialan signifon. Fetas g, kin realigis Ia atombombon kaj
chliros uzi la atomencrgion serve al milito kaj paca laboro,
La nelitronoj estas nedargitaj hidrogenkernaj, tial ne forpudas
ilin elekiraj kampoj. Nur kiam neiitrongj ivas rekis sur atom-
kernon, kiam okazas kolizlo, kunpudigo de giganta forto, oni
povas pereepti ilian elziston. Je la knnopufifo Sangifias la Lra-
fita kermo, i transiras en unu aid plurajn elementojn. Kiel
ckzemplon pri la atingej de la atomtiziko ankafl en la Giulaga
laboro mi menein lo selvantan, Op Sveriges [ltsfidesfirening
{Bveds Tnuifo por Semgreno) en Svaldl okazas amplekaaj provaj
por krevigi heredelementojn per helpe de neiitronoj. Oni prira-
ding diversajn semojn, en tin & okewo fe la Nobelinsgtituto por
fiziko en Stokholmo. Por povi mesuri la forton de la priradia-
do, oni samtempe kun Ia semoj priradiag ringon de aluminio.
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Unwo atomo de aluminio tiam kunifsz kun negargita hidrogen-
kerno, kaj estifas atomo de natrio; sambempe estigas heliumeo.
La eslifinta natrio huvas tamen pli altan atompezon ol tin, kin
trovigas en ordinara mangosaslo, nome 24 anstalain 23, Tia
natrio catas radicaktiva, duonoe de # disfalas en 14 horoj. Dum
estifn de clektronei kaj =x-radioj &1 pusle transformifas en
magnezion, kin estas stabila, Tute alfable kaj por helpl plant-
pliboniganton en Svalif la esploristo ée la Nobelinstitulo do
tute rutine produkias natrion, helivmon kaj magnezion el kvara
elemento, aluminio, kaj posle mosuras Ia forlon de la bela- kaj
R-radiado. Ticl komplikite la alomiizikisto laboras flutape! Kaj
li konsideras tun merurmetodon sufige simpla,

Eiel mi jus menciis, la amerikane H. J. Muller antad dudek
jaro] montris, ke Ia heredelementoj &angifas, kiam oni per
renfgenradiade priradiass ovolelojn aid  spermozooin, kaj tinj
Banfifoj cstas hervedaj, ili trangiras al la idej. La bedafirinda
tatnen estas, e tiuj 8angifoj plej ofte malutilag al la organis-
mo, ili detruas la heredsubstancon, forkrevigag unuopajn hered-
glementojn afl ef grandajn pecojn de la kromosomoj, 1Plej
ofte enl ne tuj rimarkas tion, Ia eofiko cslag ka8t de sanaj,
nedifeklila] hkromosomoj, Sed en postaj generacio] kaj tute
lefofikgite ili aperas. H. J, Muller de la komenco admonis kaj
ankorad admonas kuracistojn kaj seiencistojn kontran la di-
[ekio] en la heredelementoj, kiuj povas estigi ée junaj gener-
kapablaj viroj kaj virinoj pro rentgena privadiado sur iliajn
schaglandojn. Ealas ne nur la rektaj difelctoj kaizataj de Ia
rentgenradiod, kaj kinj ofte alportas grandajn suferojn, estas
krome granda risko, ke niaj postenlo] estos turmentataj de mal-
ganej kaj kriplajoj, kiujn ni pro malatento kafizig al ili, jam
antaili ol ili naskigis. La heredelementoj detroigas do interne,
la homaro catas kavigita aub la ckaterajo, malantad la bela
felo estas kasitaj difelitaj kvomosomoj kaj krovigilaj heredele-
mentoj. Nun oni ankail tre singarde uzas rentgenradiadon, Pro-
tektarango] laj mesurinsirumentoj estas perfektizgitaj, ne mal-
plej per la sukeesa agado, kin en nia lando okazas fe la Radio-
fizika institucio en Stokholmo,

En la catontoe minacas tamen ankoran pli prandaj dangeroj.

La hungara esploristo G. de Hevesy, nobelpremiito 1944 liaj

nun loffanta en Svedujo, funde Zangi= la liziologiajn mezurme-
todojn. Li kaj Liaj adepto]j igas besl- afl plantokorpojn ensorbi
radivaktivajn substancojn. La atomo] estas markitaj, kiel oni
diras. Diversmanicre oni povas sekvi Liujn markilajn atomojn,
abzervi kiel ili iras en la organismo, efikas en diversaj oka-
zadoj, kufigas en diversaj korpopartoj. Tiamaniere la esplo-
rigtoj sukcesis trovi sckretojn antatc nelapteblajn. La ele-
mento fosforo trovigas on senfine da organika] substanco] kaj
havas decidan signifon por la pludafire de Ia organismoj. Oni
povas farl Ja ordinaran [ogloron radioaktiva per bombardo de
neiitronej kaj gi tiam ricevas la atompezon 32 ansiatan 31.
Radinaktiva fosforo en 14 tagoj diglalas je la duono kaj tiam
fordonas negativajn elektronojn. Gi estas uzits on la medicing
kiel rimedn konteail eeriaj sangomalsanoj, ekzemple lefikemio,
tre danfera malsano. La kuracistoj tamen ofte uzas liom gran-
dajn kvantojn, ko tin sendube difcktas ln selstelojn kun rislko
por la posteulo], se 1a kuraco okazig al generkapablaj vire] kaj
virinoj. Mi povas ckzemple meneii, ke 1n uzitaj dozoj fojo eatis
plurmiloble pli fortaj ol tiv, kin ée germantaj semoj de hordeo
kaj tritiko detrmas la felojn dis 100 9. En &inj laboratorioj
de la mondo oni nun ludas per markita] stomoj. Tio povas sig-
nifi lndon pri vive kaj morto, laj Lio povas de internc subfosi
la sanon kaj tatizecon de ninj infanoj laj nepoj. Mi pensas pri
alin formo de Tudo. Dum restado en Usono antall dek jaroj mi
okaze trovis ludilskatolon por knaboj. Krom la ordinara] mar-
telo, premilo kaj éizilo £1 entenis ankail vitran Sprucigilon kaj
boteleto kun la veneno koléiking, substanco de attuna lkoldilo,
Colehicum autumnale, kinn la biologo] uzas por produkti t. n.
glgantformojn kun pli altaj kromosomnembroj. " Let yor hoy pro-
duce giant flowers at will”, lasn vian lilon latplaée fari gigant-
florojn, cstis la kovrila teksto. Felice tin riska ludilo baldat
malaperis el Ia merkalo. Pli malbone estas tamen, ke senrospele-
taj firmoj eligas en la merkaton radioaktivajn substancajn, des-
timitajn por produkti per sterkadoe ion, kio nomifas atomler-
pomo], alomgreno, atompomoj ktp. Terkulturistoj, kullurproy-
isto] @il gardenposedanto devas usi tiajn slerkein ne sen
antatia lkontrolo. Se la sterkoj cstas forte radioaltivaj ili ne
cstas libere vendeblaj. Sc ili male ne cstag radioakiivaj kaj
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sekve nedangers] ili estas praliike sensgignifaj kaj monlras nuy
la rabinteresojn de la firmoj.

Oni  diversmanicre peniris la cstonton de la homaro. En
terurvizioj oni vidas, kiel pli grandnombre naskifos kriplaj kaj
paralizitoj; same blindaj kaj surdaj kun diversaj difelkto] en Ta
vid- kaj afidorganej; imhbecilaj, idiotoj, kretinog; malsanaj kun
kancerolumoro], kun perturboj en la nutradprocese, kun dan-
goraj sangomalsanoi. Cio Ho akumuligos, opinias la pesimistalj,
sz la homoj ne zorgos pri si en deea tompo, se i ne komprenag
guste protekli sin kontrat penetra radiado de eksplodantaj
atombomboi ati nuboj de radicaktivaj gaso]. Lad tiu] pesimizto]
la estontaj homoj vives en mathelaj Birmejoj profunde sub la
granito, kun la enirejo gardata de la moderna Cerhero, la gar-
danto éc la pordo de morto, la elektromkalkulilo, kin ordinare
tiktalazs senlulpe ged krakadas madinpafile, kism radioaktiveco
estag proksima. Sc ln homoj supreniras en la taghimon, sar tiun
teron, kit iam nuotris arbojn, forojn kaj kantantajn birdejn, ili
dovas vesti sin per gispiedaj plumbomanteloj, kun la kruroj
kaj piednj zorge protektitaj de dikaj botoj kaj kun pezaj kapu-
toj aill rasmasko] antail 1 vizago].

Tio estas [elife nur ternryvizio ankoraii. Tamen ni devas
atenti pri &uj dangeroj de radiealitiveen kaj neiitronoj. Gis
nun militiloj efilds nur vundante ka] mortigante la individuojn.
e la atomhombo, kiel okaziz en Hivofima kaj Nagasald, laf
mia opinio por eterna honto al la usonanoj, denove estos uzata
por milita servo, giaj ckeplodo] neeviteble Sangos kromosomojn
kaj heredelementojn en la sekaéeloj de la postvivanto], se Liu]
ne cgtas proteletitaj, kaj detruos tiamaniere la posteulojn, la
senkulpajn infanojn, jam antail ilia naskigo,

Tio cstas ne fantazio. Ni seias, ke rentgenradio], elelklvono],
nefitronnj severe dilekias la heredsubstancon, kaj ni seing kro-
me, ke Ia delrus efiko de In nefitromoj estas mulle pli ampleksa
ol tin de 1a rentgenradioj. Oni kallkulis, ke konlrall nn valor-
direlila Bangifo respondas, je morga] provej, ne malph ol T00
sanfifo], kinj difeklas al mortigas la organismon. Ripelokase
mi esprimis la pengon, ke malbonaj heredelementoi e aimpla
formo ofte Tarifas signifaj en Ia evoluo de la individuoj, ke ili
lnme kun cetere bonaj heredelementoj vipas ilin, por tiel diri,
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pelas ilin £is la eksivemo deilin kapabls, devigas ilin Lranspagi
In limon, kiu dividas allan (alenton de novkreanta genio, Same
kiel multaj esploristo] pli frue mi kredis, ke genio el povas
esti Inmligita kun lrenczo, ofte de hereda naturo, Svedo emas
montri al Tegnér, Friding, Josephson, Hill. Ilia novkrea kapablo
vasligis, oni opinias, per la Zermanta malgano, Tiu donis ph
vastan movspacon al vizio] kaj revej. Bame kiel la embro de la
morto konturigas malantail &o, kio vivas, tiel la frenezo estas
trovebla en la geniaj linie] kaj la rimarkinds kolorkempono.

Sed 1a malbonaj heredelementoj, kinj cstifas kiam la kromo-
somoj estas krovigataj de eksteraj rimedoj, eatas de Lro kreuda
karaktero por havi ian valoron en la sovia vivo, Per ili Ia ho-
maro cstas difektata de interne. Se ili poves libere akumuligi,
farifos Homo sapiens la karikaturo de la safo homo, simila al
la fabela arbarrcgantine: elkavigita korpo trovifas malantad
la loga surfaco.

La profunda timo pri la estonto estas do almenat muliparte
molivita. La fizikisto troviz Slosilon al la plej interna] sekrelo]
de la naturo. Koncernas nin ginjn lerni guste uz gin, sen okul-
girmiloj vidi Ia dangorojn kaj agi 1aid tio,

Mi volas fini tiun @ resumon akeentante e en la manoj de
lertaj plant- kaj hestpliboniganto] renlgenradiado kaj atom-
krevigo certe farifos valoraj rimedoj. La rezultoj de dek jaroj
fie la granda Svalsl-institucio supozigas, ke pasos nemulta jara]
antail ol aperos en la merkato renlgena] semspecoj, profite al la
terlkulturo kaj la nutrado de la lando, Tiel eerte okazos pri pizo]
per doktoro Gelin en Landskrvona, pri dolélupene per docento
Tedin en Svalaf, pri hordeo por agronomo Tornguist en Lulca.
Sveda esploro gvidas en tio. Herman Nilsson-Ehle, konstruanto
de rranda formato, froe komprenis la gravecon de tiuj provoj
kaj Ciamanicre subtenis ilin, Bedatrinde ni ne vidas eblecon
furi liajn csplorojn pri la homoj, ni ne povas eksperimenti pri
ni mem kiel pri dolélupenoj afl pizaj. Tiu laboro, kiu nun okazas
kaj eclas anticipe determini kaj antafividi la naturon kaj ecojn
de 1n heredaj dangifoi, tamen eble poves doni al ni vidpunklojn
ankafll pri la plibonigo de la homo.

Mi komeneis tHun i prelegon skizanie la belan mondbildon
de Pythagoras, &ian rapidan detruifon; akeentis la lruelan
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nuntempan konecpton de la hiologio, kiu rifuzas akeepti la
penson pri dia plano en la evoluo, eé Lun pri enhoma aleela
strebado, kaj fine pentris per terurviziej la estonton de-la ho-
maro. Tu ehle demandas min: "Kion vi mem kredas?' Ambaii-
mune mi mestas forige, Sed eble malgrai &io — kiam ankorai
reslas la ardo por la vero, la volo kurafe renkonti ln sorton, §i
clonu bonon aii malbonon, tiam mi ankorall fidag la eblecojn de
Ia homo por pliperfeltizl sin. Haj v zento por beleco, kiu lam
nazkiftis, kiam grotuloj peniris bedlojn, militistojn kij armilojn
per ricéaj, ne superitaj koloroaj, 8ajnas al mi treege enigma laj
malfacile klarigehla. Teraj vortoj estas tiel pulsj — scd kune
kun la ardo por Ia verc kaj la sento por beleco chlc malgrail

¢io naskifis dio en la homao,
La svedan manuskriplon lradukis 5. Engholnw

Goethe De JOSEF SOMMER

Aptaii 200 jaroj, la 28an de afigpsto 1748, en Frankfurt
{Main) estas nagkita Johann Wolfgang Goelhe. Tiun jubileon
la germans popolo dece leslis; ne per bruaj, ecremoniaj sole-
noj kaj festemoj ad alia] ekstera] pompaj arango], sed precipe
per pli intima rememoro kaj veokupigo pri la vive kaj la
verlioj de sia plej granda filo,

Me unuanima estas la 8ato al tin poeto. Inter li mermori-
ganto] ne mankas voboj, kinj diras: "Goethe jam nenion havas
por diri al ni; lin mondo jam ne esias nia mondo. Ni havas
alinjn morgojn, aliajn taskojn kaj problemojn; ne plu indas
oltopi nin pri 1" Gu ili pravas?

Estas wero: ni jam ne povas vivi, penai, taksi, fdati kiel
Goethe, Sed ni jam ankaid ne povas konstrui kiel fa antikva]
grekoj all Erwin von Steinbach, jam ne formi Lkiel Michel-
angelo, jam ne pentri kiel REembrandt at musikverki kiel J.
8, Bach. Tamen ni bezonas ilin, jo en ilinj verkoj revelaciifias
tia sublima vivesento, Ua konformeco al la "mondspirite’, tia
perfekta caprimo de abgolula belo, kiaj cstas rifuzitaj al ni
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hodialia] homoj. Goethe estiz la lasta, kin vivante jam en
tempo de dissolvife ankorait unn fojon havis liun supcran
vivosenton kaj la suverenan povon por gin kapti kaj Formi,

Li mem ne tre alte taksia siajn pocziajojn. T cé eravis pen-
sante ke ne ili, sed liaj sciencej verkoj konservos lian nmﬁun
al Ta posteularo. "Miaj ajoj ne povas popularigi; kiu pensas
pri tio kaj al lio slrebas, tiv eraras. Il ne estas shribilaj por
la amaso, sod por apartaj homoj, kiuj volas kaj serfas ion
similan kaj estes irantaj en similajn direklojn.” Tamen la
rondo de tiwj “apartaj” homoj cstas ankorafl mirige granda.
Eble pro tio, ke li inklinis sin oloupi pri la dadra, ne pri Ta
epiroda; pri la necese kaj lall eternaj lefoj ripetifanta, ne pri
tin, kion la hazarda trafo unufoje estipas.

Multenombraj estas la libroj aperintaj pro la "Goethe-jare'.
1li trovas adéetantojn malgrail la malabundo de mono, la logeja
mizero inter ruined, la senlaboreco. La leabroj presentas tinn
ail aliam dramon de la poeto, kaj kvanksm ili entute neniel
prosperas kaj tiuj teatrajoj ne tadgas por allogi distrigemulojn,
la nombro de Goethe-amantoj estas sufide grands por of cko-
nomie pravigi Liujn prezentadojn.

Ta supre dirita demando, & Goethe havas ankoraill signifon
por la homoj, praktike do estaz jese decidita de la granda
plimulto; de tinj preeipe, kiuj meze de antagonismaj ideologiod
de nia senpaea, timigals mondo posedas sufife da cmo kaj
komprenkapablo ail cé la bezonon por savi gin kolklempe en la
altan, puran, hvietigan sferon de la humanisma, nobleapirita
mondo de la grands klasikulo “seréante per la kor' la grekan
landon’.

La wverkaro postiagita de Goethe estas piganta, La eldono
plej kompleta, instigita de la granddukine Sophiz de Sachsen-
Weimar, smpleksas b volumojn da poeziajod. 13 vol. da natur-
geienea] verkoj, 15 vol. da  taglibroj, B0 vol. da leteroj. Homo
spirite impresifema trovas on lia vorkaro ksj en aliaj atesfajoj
rilataj al lia vivo kaj kreado kosman komplekson, kian apenai
alia. homa spirite kapublis formi lkaj prezenti. Dum sia longa
vive Goethe jr cnsorbis la impreson de &iaj gravaj eventoj, la
temporilatajn fluojn kaj tendencojn, Ian tulmondan spiritan
evoluon de sia epoko, penetrigis ilin en menson kaj animon kaj
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artisme rekreante donis al ili elerne validajn poeziajn esprimon
kaj formon.

Iuj riproéis al |, ke do liaj verkoj grandparte nur reprodulk-
tas impresojn akiritajn de ekstere. Pocto kreu el si mem!
ili postulas; i nepre estu originala! Al tiuj kritikantoj Goethe
respondas: "Oni parolas pri originaleco, sed kion tio signilas?
Die linm ni estas naskitaj, la mondo komencas ofiki sur nin kaj
Ho dafiras tisl fisfine. Kaj &ie, kion alian ni rajtas nomi nian
propran krom encrgio, forto, volo! Se mi seius dird, kiom mi
fuldas al omineotaj antafiuloj kaj kunvivantoj, ne multe
reatus — "Vere ja estag malsaga demando, fu iu havas ion
el =i mem, ail & 1i #in havas de aliaj, tu in efilag per ai ad per
alinj. Ngenca eatas tio, ke oni havu grandan voladon kaj posedu
lerton kaj persiston por plenumi gin” Kaj edé: "Estas kon-
spia vantemo, se oni ne volas sincere konfesi sin plagiatisto.”

Por [ari ion chsterordinaran oni devas esti ekslerordinara
homo. Goethe estis iz, Ta nature cstis dotinta ne nur lian
menson per inteligento, prudento, artisma kreforlo, sed anlkail
lian korpon per beleco kaj forta vitaleco. Evankam ne libera
de malfortajoj 1i tamen, kompare kun la homo de nia epoko,
vivig en slato de interna sano preskail nekomprenchla, Spiritaj
kaj fizikaj ceoj kune efikis formante altlovalitan, harmonian
homen, ckzemplan pri la diro de Juvenalis: mens sana in cor-
pore =ano.

Tamen ankail Lia personceo ne povas esti io apriore perfelita,
linprels, sed estiganta, disvolvifania, maturigania, per studed,
pennj, konllikto], sperto], suleroj kaj — crarej. "Car mi csfas
homo kaj kicl Hia havas homajn malfortajojn kaj mankoin, ja
ankali miaj skriboj ne povas esti Bheraj de ili. Sed&armi prenis
serioze mian klerigadon kaj senfese laboris super mia plino-
bliffo, mi estis konstante progresanta lsj ofte okazis, ke kon-
Lrafiulo] mallafidis min pro in manko, de kiu mi antad longe
Hiberigis min,"

La okdektri jaroj da pagio kaj senlaca alitiveco, dum kiuj
ginspeeaj kontraiiajoj, psika premateco, amara rezignemo al-
ternis kun peniga ged rekurafisn subigo de ili, formis, rafinis,
hardizs ka] safigis la personecon de la poeto haj liaj verkoj
eatag kvazaii sedimento de tin vivofluo, frakeiajoj de granda
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konfesado. "Ciuj miaj poemoj eslas okazaj poemo], ili cstas
impulsitaj de la realeco kaj sin bazas sur Ia realo,” — "Mi
neniam afeltizs en mia poezio. Kion mi ne vivig, kio ne forte
agitis mian spirilon kaj ne premis min, tion mi ankad ne po-
eziiris kaj ne eldiris. Ampoemojn mi faris, nur kiam mi amis,”

Tiel ankail liaj amrilatoj al vico da virinoj naskigis eiklon
da "liedoj” apartemantaj al ln plej belaj lirfkajoj, kiujn lia
muzo al ni donacis, ITH kompletigas la bildon de tin vive de
poeto kicl parto de liberiga konleso, foligiga ed por ni postenloj.
Lia rilatadn al la virino] nenie cstas iel [rivola: "Mia ideo pri
la virinoj ne estas abstraktita de la realaj aperajo], sed gi estas
naskita kune kun mi ail en mi estiftis, Dio seias kiel. La virin-
karulteroj verke proventitai de mi tial &iuj estas Tavore descg-
nitaj, ili éiuj estas pli bomaj ol ili estas renkonteblaj en rea-
leco.” Lia alta konccpto pri virina indeco sin manifestas ankail
en jena citajp ©l Wilhelm Mcisters Lehrjahre: "Ne, vi ne
povas senti tion, neniu viro kapablas senti Ia valoron de virino,
kin scias sin leni honorinda! Per &iuj sanktaj angeloj, per
tiuj bildoj de heateeo, kiujn pura koro kreas al si: cstag nenio
pli #ieleea ol viring donanta sin al la viro amata.”

La mondbildo prozentita en Ia verkoj de Goethe estas sim-
holo de lia propra internc. La abundon de la mondfenomenaj,
de la eato, i povas esplori kaj presenti nur per la rigardanta,
medilanta, amanta memo kij tial ankail la propra mio sin pre-
wentag on In verkaro. Li do cvoluipis la attobioprafion gis
alleco antafie ne abingila kaj kreis lirikan poesion, kin levas
la vivitan momenton en sferon de eternceo, Li kreis poemaron
de intima interneco kaj psikelogia verceo, kiun i mem nomas
komfesoj. "Se oni volas lasi al la posteularo ion taigan, tio
devas esti konfesoj, oni sin prezentn kiel individuon, kigl oni
pensas, kiel oni opinias, kaj la sekvontoj elsertu, kio al ili
konvensg kaj kio Senerale eble validas.”

La verkoj de Goethe sin bazas sur lia ideo: la mondo al ni
reals estas nur "Abglans” (profundacnesa, metafora nocio de
Coethe kreita), "rebrilo” de la neperceplebla, senlima, abso-
luta, csence losma. La homa spivite, nekapabla elkkoni sen-
pere la diecan, tamen ne palpas en plena ohskuro ekkonante 1a
dian en £ia rebrilo; "La vera, idents kun la dia, nenimm lagas
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gin rekle ekloni de ni. Ni vidas {in nur kiel rebrilon, ekzem-
plon, simbolon en apartaj kaj parencaj fenomenoj; ni percepias
#in kicl nekompreneblan vivon kaj ne povas rezigni la dezivon
tamen kompreni gin. Tio validas pri éiuj fenomencj de la por-
ceptebla mondo.”

La fonomenojn de la noburso, kin] ne plu catas redukteblaj,
sed konjekligas pri fo finfina, post ili estanta, Gocethe nomas
"prafencomene]j”. La sentema homo ilin rigardanta estag edife
tufata, anime vibrigata., "La naturo kaZas Dion, Sed ne al
gin." Dependas de la homo, ¢u li disponasg la anten-organon por
tion senti kaj kapti. "Cu ne en [ulmo, londro kaj &tormo ni
devas senti la proksimecon de superforta potenco, en florodoro
kaj dolte varmets venlsusuro amoplene proksimiffiantan esta-
jom 7

In la poemo] de la matura Goethe la mio pli kaj pli intime
gin coritmigas en la diagiolon-sistolon de ln naturo. De £
eliras puriga, saniga cofilo; al &1 tin gin donante la homo [ari-
fas tia, kin Dio lin volas. “TForto]j, kiuj faras nin produktivaj,
egtus en ripozo kaj en dormo, sed il estag ankafdl on sinmovado.
Tiaj forto] estas en la alvo kaj precipe en la atmeosfern, La
frefa aero de libers kamparo estas Ia taliga loko, kic ni devas
restadi; calag kvazal tie la apirito de Dio senpere blovus al ni
kaj din forto al ni influus.”

La naturliriko de la maljuna Gocethe multfoje montras al la
dia en la naturo, revelaciajo de ordo kaj belo. Morale indile-
rents, la naturo tamen donas al ni la ideon pri la morala lego:
"Anksll interne estas universo'. La homo cstus nura animalo,
se i ne kapablue pensi la moralan lefion kaj per tio ne havus
rilaton al la abeoluta. Kion justan Ii volas knj faras, tio estas
analogikonklndo el la dia mondordo; kaj tiel ankal la morala
Ikonscieneo, la "lego en mi" (Kanl) eslas pralenomenc sig-
nanta relete la mondracion.

Naturkonecepto, akirita el rigardado al Ja nature, do igas
al Goethe mondkonceplo. La naturo cstas saperformo de 12io
kaj el Lio Goethe éerpas la konsolan fidon: "Neniu estajo povas
disfali en nenion! Plumovigadas en fio la eternp. Al la estado
temu vin lelifigite! La estado eslas eterna!" Kaj eterna estas
ankani la homa spirvito, kin éam strebante pensdas, atendante
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la. revenon en movan ehkziston: "Mi sentas min preta / per
nova vojo penctri tra la elero | al novaj sferoj de pura aldi-
vado,”

Ideo naskas furon, "Genio eslas nenio alia ol tin produlktiva
farto, per kin estiffas faro], kinj prave povas sin montri antad
Dio kaj Ia naturo, do havas sclivon kaj estas dafiremaj.” La
kredo de Gothe je la datvelizisto de la animo; je la reenkar-
nigo, selivas precipe el lia koncepto pri la agado, la aktiveco:
“La konvinko pri nia dalirade fontas al mi el la ideo pri la
aktiveeo: far sc mi senripoze laboradas gis mia fino, la nature
&nldas agigni al mialian formon de ekzislo; kiam la nuna ne plu
kapablag scrvi al mia spirito”

Goethe do konscie sin sentas faradanto. "Skribite eslas: En
la komenco estis la vorle’', diras Fatsl. Tamen el alla 11 ne
seias lakei I vortom, mek la sencon, eé ne la forton, kaj fine
i skribas plenfide: "Fin la komenco estis la fare!” La postu-
lon: Konmu vin mem! Goethe respondas: “Kiel oni povas koni
gin mem? Per konsideradn neniam sed per agado. Provu Larl
vian devon, kaj vi scies tuj, kia vi cetas. — Bed kio eslas via
devo? La postulo de la iago.” Al lia mondbilde apartenas
finme agants wmondspirilo; per sia aktiveco la homo sin
ensvingas on la ritmon de la mondo.

Al 1a ciklos de prafencmenci de Ia vivo apartenas fine Ia
wifvo, La verkaro de Goethe estas unika lail la multvarieco de
la amo, ampleksanta ta tutan skalon de sercna voluploguo gis
lvicta spirituslifo kaj maldolés rezignacio. Sed Ciam en tio
regas la simbolismo, ke la interhoma, surters amo estas ek-
zempla analogio de fiela amo kaj ke la dia aperas Liel io
amanta. "Hstas ln potenca amno, kiu &on kreas, fion prosperi-
ez’ Ciamn la mio sopirag ion transliman, allifon super la
mi-eeo, kaj cstas fusle la amo, kiu simbole konigas, ke plej
alts homfelifo estas "sin trovi en la senlima’’,

(loethe ne aparlenis al tinj neraraj nurpocto], kinj emas sin
apartigi de la mondo kaj sin entcksi en alan poetan medion,
inklinas vivi retirige kaj solece kaj do verkas el la regiono
do siaj revoj, sopiroj kaj faniazio. Li staris meze de la vivo,
forte okupita kicl oficisto kaj sciencisto. Sisn postenon kil
minislro 1i malgrad la inlima amikeco al la grandduko Ernst
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Afigust tute ne rigardis kiel sineliuron; male, tin ofico absorbiz
multege da laborforto, toempo kaj peno same kiel liaj devo] de
hortegano, teatra intendanto kaj regisoro. Krome 11 estis fer-
vora desegnisto, fardenkulturante, kolekianto de kvazaiia
muzeo de gravurajoj kaj sliaj artobjektoj, de mineraloj, esplo-
risto pri geologio, kromatiko, bolaniko, anatomio k. a. Li estis
mondule kaj grandsinjoro, impona per la natora indo de emi-
nents, signifa personceo.

Vere la moderna geienco de longe jam ne fie haltas, kic Ia
seiemo de Gocthe renkontis limon, Kelliaj el Ia rezulloj de lia
caploro montrifis of craraj. Sed lia sinteza rigardado lad la
tnteco de la fenomenoj kicl eroj de nedividehla vivokomplekso
estay same nearkaika kiel lin artisma mondbildo. Li do ne
vidis la objckiajn aparte kaj dise, i metis ilin en la grandan
kosman keoheron ohscrvante iHajn reciprokajn rilstoin, Glam 1
konsideris unue la @eneralan kaj de tie transiris al la aparla,
era. Se poste la seienco iris Iad la divekio inversa, 81 verdire
alingis gravajn remullojn, sed i perdis la kunigan superri-
gardon pri la tutceo de la lenomenod, In homare malriéifiz je
tin spirito de universa’a konceptado, #i pli kaj pli tendencas
droni ent materialismo. Kaj #i vere ne farifis pli lelida nek pli
libern.

Multaj pensas ke al Ia filo de frankfurta patricio kaj posts
ministra, kiun la virinoj adoris kaj kiun respeltis kaj gloris
tuta Efrope, cstis facile formi sian “senzorgan” viven artajo.
Sed fu in homa sorto estas sentata pli afl malpl peza bHo
dependas ne de la nombro kaj speco de la batoj ricevitaj sed
de la individua kapabln suferi. Coethe devis subigi en sia
bruste pli da konflikto] ol alia, ordinara homo. Lia socie alta
Pozicio ne protekiis lin konfrad la komune homaj sufernj. Ko
li abunde ilin travivis, pri Uo atestas pli ol liaj aliaj verkoj
Ia Falistdramo. "Estag totcgale éu oni estas socie allranea afl
simpla, tin tamen estas devigata: suferi kicl homo.” — "Oni
flatis min kiel aparte favoratan de la felido: ankal mi ne
volas plendi nek riprofi la irom de mia vive. Tamen enfunde &i
eatis nur peno kaj Jaboro kaj mi rajtas diri, ke en minj sop-
dekkvin jaroj mi havis ne kvar semajnojn da efekiiva sonto
de agrableco. Estis la cterna rulado de Stono, ldun estis &iam
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ree levenda ... Estiz tro multe da pretendoj je mia agado,
kaj de ekslere kaj de interne. Mia wera felifo estis miaj
poeziaj pensado kaj kreado.”

Al la shizita hildoe mankus trajto interesa precipe por ni
esperantisto], se Tine ne cstus dirataj kelkaj vorto pri la kos-
mopolite Goelhe. Satante ordon kaj adtoritatecon U tamen
cetia malproksimna de &d naciismae. Li vidis la mankojn kaj
malfortajojn ne nur de (remdaj popoloj sed unue kaj pli kiare
tiujn de siaj samlandancd, kaj Ii montris ilin senindulge. Kiel
filvzolfanta poeto 1i atente obaervig la eventojn laj fenomenojn
tutmondajn kaj partopreniz la nniversalan spirilan vivon
legante &on gignilan, kion la literature de la lama huoltura
mondo prezentis. Al flo 60 1 celis kritike akirl propran decidan
rilaton. Sed lia Ikritika jugo Clam eslis inllnita de bonvolo kaj
Jjusteco. En liaj lastaj viviaro] ofte ckupis lin la ideo de lve-
inda mondliteraturo, per kin li komprenia vniigon de Ia diver-
saj literaturo]j €iupopolaj rilnte al iliaj principoj. Linj propraj
verkoj clspiras tiun universalan spiriton. "Lia elradiade’ diras
André Gide, "atingis malproksimen trang la limoj de 1o grand-
duklandoe Weimar, frans tula Gormanujo: tutan Edropon i
regis per sia spirito kaj ticl plivastigia sian patrojon.”

Vitus Bering de POUL THORSEN

"Komandkapitano Vitus Bering mortis la S-an de decombro
{1T41). Lia kadavro esiis ligata al tabulo kaj enterigata. Ciuj
alin] mortinloj estis entombigataj sen tabulo. Mi devas paroli
pri Ia mizera stato de la komandlkapitano, kinm prolsimigis la
fing, Plenprave mi dirag, ke duono de lin korpo trovigis en la
tombao, jam kiam i vivie. It =e estus eble lin teni libera de Ia
tero, tio estis kontrafl liz wvolo. Li diris: Ju pli profunds mi
ripozas en la tern, des pll varme estas al mi. La korpoparto
supertera suferas pro la malvarmo. -— Estis je tiel, ke 1
kusia en sabla kaveto, kaj el ¢inj flankoj la sablo fluis mal-
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supren, plenigante la kavon, kaj éar li kudis on la mezo de la
Lruo, duona parto de la korpo jam trovigis sub la sablo

{ Raporlo de Sv. Waxell, vickomandanto de Bering.)

Tiel mortis mizere la dana esploristo Vilugs Bering sur la
degerta insulo, kiu portas lian nomon., Kiel 1i venis tien?

Tite juna Bering farifis maristo, venis al Nederlando Laj
tic simile al multaj alinj el okeidento estis varbala de la rusa
caro Petro la Granda por servi en rosaj militdipoj. Eapide i
trapasia la gradojn fis kapilano.

La caro eslis trecge encrgia homo, Inter alie | eslis tre
lervora por definitive konstati 1la vastecon de gia granda rogno,
precipo en orienta direklo. Ta marbordoj novde de Siberio estis
tiam anlorail ne Lrafikataj. Ankafi ln ckeidenta marbordo de
Ameriko ne eglis caplorita — almenafl ne novde de Kalifornio,
Plej orienls en la rusa regno Lrovigis kelka) disaj pu:r&s_tenuj AUT
la ducninsulo Kaméatlo, sed neniu konig la faktan limigon eaé
de lin provineo. Ehle §i sude estis ligita al norda Japanujo?
Sagaculo] kelportis onidirojn ankai pri in fanlomlando Gome,
Tin laf leelkaj markartoj tute certe trovifis en la norda parto
de Pacifilo.

Komisiile de Ja caro entreprenis Bering du grandskalajn.
preskail nekredeble penigajn ekspediciojn por solvi tujn pro-
blemojn, Unn ckspedicio ne sulidiz, far la plisafuloj hejme en
siaj éambroj ne volis agnoski Hajn pruvojn kaj observojn, ver-
dire ankaft nemultajn, ke Azio ne estas relte ligila al Ameriko,
sed le disizas la du mondpartojn larfs markolo, — tiu, kin nun
portas la nomon de Bering,

La unua ekapedicio dafiris kvin jarojn, la dua pli ol dek, kaj
en liu lagla partoprenis pli ol 2000 personoj,

La plej grandan parton de la provizoj, e ankroj, kanomnoj,
fnuregad, najlod, gudre, veloj ktp oni devis transporti surlere
Ia tulan vojon de 5t. Peterburpgo al Cliolska maro - - pli ol
TOOO km lain rekta linio. Ta transporto okazis per éaro] tra
senvojaj stepoj kaj senfinaj arbarvoj, Por transiri riveroin estis
multloke necese meti la Lutan Sar#on en pramojn, kiujn oni éiam
gurloke farpentis. Sed la riveregoj ankaii faciliis. Estis eble
#ipveluri gur ili norden kaj orienten milojn da kilometroj. Oni
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komprenas, ke nur posl lrijara vojagZo onl sukeesiz atingi la
lokon por la efekliva ekspedicio,

La dano Martin Spangherg estis ploniro kaj provizisto dum
la tuta irado tra Siberio. Kun ordonoj de Ia vegistara kaj kelk-
monata sntafisco 1 markis la vejon, mobilizis Ia lokajn ofi-
cigtodn, morgis pri lofado kip, En Jakutsk eskis neeccse establi
tute novan fandejon, kaj en Ia vilago Ololek oni starigis Sip-
konstruejon.

La uitug Beringekspedicio &pveturis de Ololsk al Kaméatko,
daiirigis piede all per hundzledoj — ne malpli ol 5000 hundojn
oni havigis — konstruis novain fipojn &e Paciliko kaj fine
csploris la markolon inter Agio kaj Ameriko, Tiun & fojon oni
por la dua, pli granda ekgpedicio tuj konstruis cn Olotsk kvin
glpojn, kiuj éirkadiris Eaméatkon kaj sur fia orienta bordo
londis novan urbon kun haveno: Petropavlovslk.

Margante tra Siberio Bering &injare sendis #ipojn lail s nor-
daj riverego] por csplovi o bordojn de Glacin Maro. Kelka]
ldopodis firkalipagi Azion la t. n. nordorienia pascjo — por
alifil en Hamfathko al la defekepedicio.

Unu Lian fipon kondulis juna dano, Pelro Lassenius, kiu
migere pereis kun kvindeko da bravulej en la delto de Ia rivero
Lena, pro malsato kaj skorbute, — Aliaj pli bone sukecsia, sed
nur unn &ipo sulkecsis persiste datrigi nordorienten de la kon-
tinento. Tie, norde de la markolo de Bering, gi fiksigis on la
glaciamasoj, kaj nur venontjare # povis ivi returne al Jakutslh,
la elirbazo.

Kapitano Spangberg kiel unua havig sian 8ipon prela en
Olotsk. Baldaii i velivia sudon kaj rapide trovis Japanujon.
Ticl oni konstatis, ke tin lando estas aparla insularo, La &ipa-
noj havis viglan kontaldton kun mullaj japanaj ipetoj. Ne
estis dubp, ke vers estas japanoj. Scd por nenion riski oni ne
surbordigis sed reivis por raporti.

Dume Bering mem direktis sin al Ameriko kua du 8ipoj,
kiuj tamen plene izolifis unu de la alia en la venlega kaj nebula
vetero, Unn reiris post dangeraj travivajoj, sed bn de Bering
persistis. T.a lokon, kie devus trovigi la fantazilando Gama,
oni trapasis plurdirekte, scd oni vidis nur dielon kaj maron.
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Unu neforgesehlan tagon aperis ée la horizonto la altegaj nefo-
kovritaj montoj de Alasko. Oni haplis la lokon Rabo Elias,

Poste oni datirigis nordon, ofte esplorante la bordejn. Tio
estiz ne sendangera afern, éar plurfoje okazis interpusoj kun
la indigenoj, kio kafizis gravajn perdojn de Sipanci Jaj boato]j.

La vetero estis Ia plej malbona, kiun oni povas Imagi. Post
kvarmonata krozado preskat la tuta fipanare, inkluzive Ia
komandanton, suferis pro fortega skorbuto, ankail pro sen-
tebla manko de frefa akvo. Montrigiz pregkail ncchle per la
malmultaj sanaj marigto] manovri tra la furiozaj alitunaj ura-
ganoj, kaj kiam oni atingis konsiderinde grandan insulon, Ia
d4-an de novembro 1741, oni deecidiz (cetere kontrat ld vofo de
la mortmalsana Bering) surbordigi por [egi la malsanulojn
kaj eventuale travintri.

Sed por la plimulto de Ia malfeliculej la decido signifis kata-
strofon. La malsanulo] mortis are jam sur la Terdeko pro la
malmilda acro afl pro la penegoj por atingi la bordon.

Hiam la amnaro eslis lorlazinta la 8ipon, &0 tuj rompigis.
Restis nur Ia chblo cklogi en terkavoj hun veltukej kicl teg-
mento. Arboj ne trovigis sur la insulo. Do ne trovigis ligno por
konatrui domon kaj apena@i por bruligi fajron,

Tom da faruno kaj alinj provizoj estis savitaj sed tuto ne
sufite por la longa vintro. Telife Ia faling estiz relative rita
sur lnj éirkan la insulo. Komence oni fefe vivienis sin per
marlutroj, kies viando tamen estis tendenn, malmolegs Inj
natiza, Dum kelka tempo ln lardamaso de surgrundifinta ba-
leno servis kiel provizejo — flarebla je longa distaneo,

Komence la vire] dum Sasade povig tute proksimigi al la
beslo] por morthbati ilin per stangoj. Poste farifis pli kaj pli
mallacile. T, n. marursoj estis kelkloje kaptataj, sed il pustis
same vomige kiel lulroj. Folooj trovigis kaj same marleonod,
sed plej frande hongustaj estis la t. n, marbovinej ail Sclbes-
Loj, bestspeco nun tute ckatermita. Tinj estis kolosaj mamuloj
pezantaj gi= 4000 kg, Unu ckremplero sufitis por satigi la
tutan Sipanaron dum kellaj semajnoj. Sed la kaplado cstis Lre
malfaciln. La "bovinoj" padiis zin en Ia fulaj kreskajoj apud
la bordo kaj estis necese harpuni ilin el boato, Unn ekstremo
de la harpungnure trovigis sur la bordo, kaj tuj post la har-
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punjeto oni lasis la #nuron. Ciuj Sipanoj sur la bordo (proks.
40) devis Liri Ia beston sur la teron. Bed la marbovinej eslis
treege fortikaj kaj viglaj. Ofte finigis la lukto de la viro] per
ilia malvenlo en la malvarma akvo.

La vintro cstis longa kaj severs. Nego kaj frosto postulis
siajn viktimojn, same la skorbuto. Sole dum novembro kaj
decembro, la du unvaj monato] svr la insule, mortiz 30 el 1a
originaj T7 homoj. La morlinto] ofte kufiis longtempe inter Ia
vivantoj, tiel ke apenafl catis chle distingi tiwjn lasiajn de la
unuaj. INur la plej rezistaj kapablis éiutage havigi mangajon
ail kolekli drivlignon por iom da luirado kaj varmiro,

La skorbuto fesis, nur kinm la printempo finfine venis, kaj la
vintra malkontento kaj kverelemo malaperis, kiam oni deeidis
labori laf fiksita plano por povi eskapi de la insulo.

Tiail la plano parto de la wiro] devis tute okupi gin pri kon-
struado de nova Sipo el 1la rompitaj restajoj de la malnova, La
aliaj devis kelcktl provizojn kaj lignon, ege mallacila tasko,
tar sen Suoj kaj dum sofern ili devis mardi en monta tereno
gis 30 km éiutage. Clon oni devis porti surdorse, kaj la fas-
bestoj konstante farigia phi kaj pli malfacile kapteblaj.

Neniu tarpentisto lravivis la vintron, sekve la Sipkonstroado
malrapide progresis. Plej honkvalifika estis helplaboristo el la
dipkonslruejo en Olotsk. Sed 1i montris sin tro energia kaj
cltrovema kaj ekzemple havigis multhewonatan gudron per
bolado de maloovaj &murrestajoj.

Nur en afipusto - - post naiimonats restado sur la ingnio —
oni estis preta glitigi Ia novan &ipon en la akvon. Tiam vivis
ankorail 36 personcj. Post tritaga kalfatrade kaj provizado
oni kurage veliris en direlkto al Eaméatho. Malgrai pluvaj
akeidentoj la restajoj de Ia ekspedicio post dekkvartaga vetu-
rado reatingis per sia truplena Sipeto la havenon de Pelropav-
lavsk.

Malgrail sia froa morto Heving do sukeesiz montri la vojon.
Hoediall la nordorienta pasejo hiavag grandegan Lrafilion kaj
elionomian signifon. Cinsomere dekoj de 8ipoj iras Iail la sibe-
riaj riverego] kaj orienten al Paciliko, kie prosperas du urboj
fonditaj de Bering: ORotsk kaj Petropaviovsk.

Bering neniam post sia junaga forkuro revidis sian patro-
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landon, lomete amare 1 skribas iam, ke nek lla "kara onklino
en la urbo Horsens, nek aliaj parencoj trovis tempon shkribi al
la forkurinta maurislo cn St. Peterburgo'. Tamen i testamen-
lig sian patran heredajon al infanoj de malrituloj en Horsens,
iz naskurbo.

in 18941, la ducenta jare post la morto do Bering, estis cldo-
nata dana podtmarko kun lia portrcto kaj motive de lia luk-
tado kontrat la elementoi. - Longtempe staris our simpla
lignas krueo sur lis ventmordita tombo, sed en 1802 onl starigis
tie pli indan monumenton. Ankad en Petropaviovak trovigas
monnmento al Bering. Sed en Danujo ankorad mankag fia, ef en
lia urbo Horsens, Verdice oni antail pli ol ok jare] planis kaj de-
seyrnis memormuron ¢l kaheloj, kin prezentn ondegon, kiu fra-
kusad la [acilrompeblan fipon de Bering. Antad la muro staru

Vitus Bering, In retrovite sola adtentila porivelo.

a2

kelkaj malnova] originalaj kunonoj trovitaj sur is Bering-
insulo. Sovetaj inslilucio] promesis sondi ilin, sed In milito &aj-
ne halligiz la lransporladon, ticl ke la kanonoj alingia nur
Moskvon,

Interese catas, ke en 1948 surprize slveniz al la urbestro de
Horsens sendajo el Sovetin — de Popola Komizarejo de Milit-
giparo. La pukajo eohavis donace reproduktajon de la sola
origina portreto de Vitus RBering. Hazarde ln Komisariejo
eltrovig la pontrajon en Moslkve 1945, Gin posediz nepine de
Bering, kaj &#i estis rimarkinde bone konservila, kvankam gi
egtis pentrita sur ovdinara, solida pakpapero, o plurfoje fal-
ditn. La artisto eslas nekonats, scd corte estis parloprenanto
de unu el la grandioza] Bering-chspedicio].

Tradukado

Tradukanio devas perfelite seii la lingvon, en kiun H Lra-
duliss, kaj 1 dovas perfelte skribi en §i. La tuta generala
vorlirezoro devas esti viva en lia menso, kaj H devas Fundo
komi #ion pri vorloj kaj [razkonstruado. Li devas havi viglan
imagon pri vorloj kaj esprimoj, por ke I frovu kaj clektu
tinm, kio plej hone redenas Ia originan tekston.

Vortaroj cstas ncoesaj. Hed il eslag laborrimedoj, kenlrol-
iloj kaj sugestiloj. Sole per zorga vorlaruzado oni ne povas
fari homan tradulkon.

Tradukanto de belliterslure devas krome havi verkan talen-
ton, Tradukade esiss lingva vekreado. Liaj redonaj esprim-
kapahblo kaj lingva fantazio dovas cgali al la originale kreantaj
de la werkinto. Por traduld altnivelan helliteraturon estas
krome necegaj vasta kaj fundas kompreno por bellileraturn
fenerale kaj speciala sento por la stilo kaj la enhavo de tra-
dukotaj verknj.

Tio estas la plej grava en Lradukado,

Tradulante devas kontentige scii ankad la lingvon el kiu
Ii tradukas, sed 1i ne bezonas seil #in same bone kiel slan tra-
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duktlingvon. Suliéas, se li certe scias la signilon de ¢io en la
tradulota verko. Se 1i havas bonan fencralan scion pri fa Kon-
cerna lingvo, honaj wortaroj povas helpi en la plej multaj
lokoj, kaj por la restantaj necertajoj 1i povas havigi informojn.
Tiel estas kveitaj €iuj tradukoj en naciaj lingvej, et la plej
perfektaj de la plej gravaj kaj plej alinivelaj verlo].

Esperantisto ordinarve tradukas el sin gepatra lingvo. Tial la
telstaj malfacilajoj en tradukota verko estas malmuliaj kaj
facile venleblsj. Scd la kondidoj por bona fradukado estas
same severaj kicl tiuj , kiuj validas por nacilingva tradukanto.

Se la tradukanto havas la menciitajn kvalitojn, estas tamen
nocesa multe da ekzereado, pri diversaj temoj, en diversaj
stilod. Olkazan, negravan tradukon povas fari kiu ajn ling-
volerla homo. Por fari tradukon kun literaiura pretendo la
tradulkantn devasz esti pli malpli fakule. En tradukado same
Iiel en &uj laboroj mnur dafiva kaj scrioza okupifo pri la
afero donas Ia bozonatan lerlecon,

MNe malofte neperfekiaj csperantistof, precipe novaj kaj
junaj fervorulnj, faras tradukejn kaj aspiras pri aperigo. Cu
kongili ilin atendi, §is ili cstos perfelilaj? Apenail. Ciu evoluas
en sia maniero, kaj kin emas lerni, tin lernas e& de propraj
malsagajo].

Li supre donitaj principoj havas sencon kaj signifon por
evoluinta lngvoflegado, por ni ¢iuj, kiuj jam cstas pli malpli
spertaj kaj lertaj kaj komprenas lu gravecon de lingvouzo kiel
chle plej bona. Tinj gvidprincipoj ecstas kaj reslos idealo, e
ni liel en naciaj Hogvoj nur malofte atingebla, Sed ju pli ni
alenlag pri tin idealo, des pli ni proksimifos al i,

Tradukanto devas plene adapti sin al tin lingve en kiun 1
tradukas, uzi gian vortprovizon kaj gian sintakson, sehvi la
feneralajn lingvokutimojn, Tio cstas cn nacia lingve afero
tiom memkomprenebla, ke oni fenerale neniom pensas pri gi.
Angla traduko el alia lingvo eslas el lingva vidpunklo des ph
hona, ju pli bona estas la angla lingvo en gi.

En esperanlo oni povas Lrovi tradukojn, kiuj donas la impre-
son, ke la lradukanto adaptis ne sin al esperanto sed csperan-
ton al la lingveo, el kiu li tradukis. Eble ne estas slrange, sc
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inj esperantaj tradukantoj opinias, ke esperanto povas claste
adapti sin al In koncerna nacia lingvo kaj sehvi gin en fraz-
konstruoj, esprimmanieroj, ritmo Itp, el ensorbante kaj
plene redonante la epiriton de tin lingve. Oni senbride laGdis
Ia lvalitojn de esperanto kicl fraduklingvo, gian kapablon éiel
redoni nacilingvajn originalojn. Inj tradukantoj povas cl tio
facile konkludi, ke esperanta lradulto el iu nacia lingve devas
esti Jevazall transformado de csperanto por la specialaj bezo-
noj de Lin lingvo.

Iaperanto cstas memstara lingvo kun propraj kvalitoj. Tra-
dukanto devas antad éio respekli esperanton kaj adapti sin al
&1, Se esprimo ail fravo ne estas rekte redonebla en esperanto,
la tradulanto nek kripligu nek komplikizu esperanton por
fidele imili la originalon. Esperanta traduko devas el lingva
vidpunkto sntafi fio csti csprrante bona.

Nacinj skribitaj literaturoj olie, veriajne plej ofte, komen-
cifgaz per traduloj. Sed ef la plej perfektaj traduko] ne catas
propra literaluro de liu lingvo, on kin ili lrovifas, ne cstas
esprimo de propra spirita vive de la popolo, kiu legag ilin, I8
mezbona kaj mankohava verko originala havag por la popolo
kaj la lingvo tute alispecan kaj multe pli gravan valoron ol
tre altnivelaj traduloj.

8. Enghalm.

Atentigo pri Malgranda Revuo

Mi pripensis, éu cstas cble eldoni MR pli ampleksa ag pli
ofte. Kun la muna amplekso kaj eldoniempo estas malfacile en
kontentiza maniero pritrakti novan litcraturon, Foje libroj
devas tro longe atendi mencion, kaj manko de Ioko necesigas
tro resumajn recenzojn. Tamen la loko dedifita al recenzoj
estas tro granda proporeie al la cetera enhavo. MR ja ne estas
esence lileratura revuo, Plue, lvaronjaro eslas tro longa tem-
po inter la numeroj, S3ajnas al mi, kiam temas pri debato kaj
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disleutado., Waj fine, povas csti, ke pro tiu longa intertempo
it homoj cé ne atentag pri la ekzislo de 1z revuo.

Plioftigi ai pligrandigi la revuon kun la sama jarabona
prezo kiel nun ne estas chle. La nuna perdo estas tiom granda,
ke mi ne povas fordoni pli da mono. La abonnombro efekiive
iom kreskis (tamnen plejparte on landej, kinj] nun ne povas
pagl), sed preskostoj ka] alranko altifis pli. La abonnombro
kaj la intereso por la revuo famen estas kreskanlaj. Tial mi
supozas, ke estos chle aperigi la revuon dumonate, so vi kKom-
sentos pagi & kr jare por § numeroj, kaj se vi, leganto] kaj
amikoj de ME, helpos havigi al & minimume 150—200 novajn
abonantojn por la venonta jaro. Tiu altifo estas nepre necesa,
por ke la afero eblign, éar la nuna abonmombro estas nur ¢. B0k

Liilate al ekonomio kaj laboro estus por mi pli avantafe ape-
rigi jare 4 48-pagajn numerojn por po 150 kr, Sod mi kredas,
ke tin arango estus malpli celkomvena,

Ne nur novaj abonantoj estas necesaj sed ankad pli da
taiigaj artikeloj. K& por Ia kvar nunaj numeroj jare estas tre
malfacile akiri kontentipe da presindaj artikeloj. Sed mi cspe-
ras, ke la gisnunaj kunlaborantoj fidele restos, kaj ke ankail
venos novaj. Same kiel mi aperigiz tradukojn de cminenls]
svedaj humanistoj, mi volonle akeeptos tiajn tradukojn de
unuakvalitaj artikoloj el alilandaj revuoj kaj gazetoj (kom-
prenchle lun aperigpermeso kaj informo pri pagopostuloj).
Aperigo de Liaj artikolo] estas cetere senlruda sed tre efilis
propagando por csperanio al tiuj aflitore] kaj iliaj rondoj.

Do, se vi ne rekte malkonsilos lion, mi supozos, ke vi pense
kaj age subtenos mian planon, kaj mi venontjare provos eldoni
f numerojn Iun Ia nuna amplckso. Sc vi nun pages 6 kr, en
jarabono, sed mi pro tro malgranda abonnombre all manke de
manuskripto] ne povoes eldoni 6 numerojn cn la jare, la mono
kompreneble tamen validos por 6 numeroj, kaj vi nenion
perdos,

Por ne agi gole lall min subjektiva konecepto pri la alero, mi
pstis tre danka pro kelkaj vorto] de inj leganto]. Cu vi cmas
suhteni mian planon pri dumonata revio, &n kvaronjara pli
ampleksa eldono cstus kontentiga, ad éu sufiéas la nuna ME?

"
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Ciuj, kiuj vendis aid atetis malnovajn numerojn de MR laris
al mi valoran servon, ka] mi kore dankas ilin. De dinj oroj de
1947 kaj 1948 restas tamen ankoran meznombre 100 eks,
game de 1o numeroj 3744, 4/44, 4/46. Certe iuj el vi povus helpi
por malgrandigi tiun nombron kaj Uel plifaciligi dalrigon kaj
plibonigan de nin revuo, vendunle al lokaj samideanoj ail
atetante por amikoj. Le preso por fiuj tin] numeroj estas
(neta prezo) po 0,50 kr. — duono de la origina. — De 1a
Jarkoleklo de 1949 restas hellkaj dekoj de ekz, de Kiu] mi
ankail wvolonte lberiffos. Por ili walidaz tamen la ordinara
prezo.

Stellan Engholmn.

Literaturo

T.elernj de L., L. Zamenhol, volumo T,
Lu trapedio de Ha wvive rivelita de la jus retrovita
korespondo kun la francaj eminentulef, Prexentado kaj
komentada de prof. Waringhien, 388 p. form. 14,5330,
tole bind. Prezo 3 dol. Eldonis BAT.

Tiu & volumo, per kiu la verko estas prota, prezenias la lml-
minon kaj lo solvigon de la dramo, kies komeneo kaj evolus §is
maturifo estas donitaj en la nnua volumo. Tiu historio en lete-
roj efektive impresas kiel dramo, spirile reala kaj gravsignifa

kvunkam foje nekomprenebla — scd preskall nekredebla
kiel bildo el la konkrels, &iutaga vivo, Kaj la écfrolantoj donas
tiun ne plene analizeblan Impreson de homoj sortoligita] kagj
gorlon kreantaj, kiujn ni trovas en la grandaj klasikaj verkoj.
Sed pri la dramo kaj £iaj detaloj mi ne skribos. Legu mem!

Krom la presentado de tio, kio okazis, la letero] donas gra-
van kompletigon al 1a bildo de Zamenhof, fiuokaze Sajnas ticl
al mi.

Zamenhof estis profeto kaj ne inter la malgrandaj, Sed 1
malhavis &ujn superfluajn malnovtempajn ccojn de profetlo
liaj posedis nur la esencon; tial ni ankorad nur tre malklare
perceplas kaj konceplas lian cfeltivan gpiritan grandecon. Li
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eslis llom granda, ke majstroadorado povas signifi nur mal-
respekton ad nekomprenon. Sed kicl aliaj profetoj 1 foje havis,
il dinokaze 8ajnis havi, lro oplimisman koneepton pri la ho-
moj. Oni do povus supozl, ke 1i estus nebona diplomato, Tamen
mmi he povas Imagi pll perfekian diplomatlion ol tiun, kin mon-
trigas en liaj leteroj al la volanto] en la idokonflikto kaj en lia
sintemo &l i, Nomi tion diplomatio tamen estus ofendo al
Zamenhof. Tin estizs plej perfekta adaptiffo al la homoj, por la
bono de ili mem kaj de éiuj. Estis nenin sagaco on lio. Zamen-
hof estis tiz, kaj lkonduli alie 1i ne povis. Tin adaptigo al la
homo] ne estis platemo. Tion montras Ha obstina firmeco, kiam
oni lentas lin per kompromiso] efelitive danferaj. Tia aento
por la "realajoi” estis mulle pli granda, ol oni antafie povis
supnzi,

Per Leteroj de L. 1. #Zamenhof profesors Waringhien pre-
tigis verkon, kin jam de la apero estas inter In plej gravaj
klasikajoj de la esperanta literaturo. Gia enhavo jam aparte-
nas al historio. Sed historio estas akumulita spirita energio,
akumulita aspivado kaj klopodado. Le esenco de la pasintaj
aleroj vivas en ni kaj inter ni. Wi ne cstas senhavaj, ne mankas
al ni tagko].

T afero en la libro ne pladas al mi, la sgoublitolo "La tra-
redio de lia vive ...". Tio sonas kvazal reklamo por modernas
biografia romano, incito al pli malpli sentimentala grandpu-
hliko, kin nun devas suferi un tiu afl tin antatc indiferenta
homo kaj doni al i =ian kompaton. Bamenhof ne cstus nominta
sian vivon tragedio.

. Enghol.

Henriette Roland Holst:

Noza Luksemburg — Sla] vive kaj laboro, 236 p. form.
11320, tole hind. Prezo 2 dol. Tradukis Bag Wels.
Fldonis S8AT.

Jden libro kun enhavopromesa litolo, simpla sed fortila kaj
bela bindo, bonaj preso kaj papero. La unuaj linioj estas
agrable simplaj kaj facile logebla]j, kaj lia eslas 18 lingvo en Ia
tuta libro, Tamen jam la sepa lindo halligas min: "La patro,
Ia patrvine de la infano, kinj ili estas? Kio cstag ilia deveno?
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Bur kio iliaj vive] sin apoges ? Kien ili sin direktas ? Kiaj estas
iliaj spirita kaj socia niveloj ¥ Oni povas rvetorike fari domsan-
dojn, sed &0 trovigas kontentiga motive por Ua demandado, kin
trovifas multloke en Ia libro.

Ankaft simpla, korekian frazkonstriue povas bavi gravan
mankon, Sur p. &: "8 poscdas socialajn sentojn. Humanceo
estas la fundamento de Sin karaktero, la nutrofonto de Sin
imago, la vojmontrilo por Sia intelelto, Humaneeco, plena de tio
viva, sociala sgento, kin && =i mem neniam trovas sulifon,
neniam degencras al sinkompalo, sed spontanee sin direlktas
al ago. Gi konsistas ¢l la volo helpi, servi; Zi forgas por si
mem ] karno kaj acio la ilojn, per kiuj &i povas helpi. Malofte
multflanka estas la talento de Roza, sed ln fakio, ke la diver-
saj flankoj de tiu tulento nuture apordifas, estas snkoran pli
eacepta.”

Seion tia skribmanicro ne donas, Estas abstralktajoj, kinjn
nia imago nur frammente kaptas kaj kinj malmulte valoras por
la racio.

Alia specimenc: "Senfine altvalora Sajnis al il Ia goclalisme,
sanktigita per la sango de I' noblaj batalanlo]j. Idealisiaj geju-
nuloj lernis malestime spiti la danferom, kin daiire ombris
iliajn tagojn. Por la ple] kuragaj la socizlismo riccyis nore-
zisteblan altirforton.” — "Konbrail la senkelorigo, kin minacis
la laborigtan movadon, kontran la plifortige de 1" grupegoismo
de Ia Iahorista hurokratio kaj de la privilegiitaj laboristaj kate-
goring, Foza Luksemburg konforme sl sisj marksisma]j sento
kaj volo, ne povis vidi alisn savon ol la revekon de 1" malnova
malmilda spirito de nerepacigemo, de 1" batale gis chstromo
keontrail l1a kapilalisma mondo — la spirito de akra kolero kaj
amara indigno, kiu per kiariona somado tratondras la Eomu-
nistan Manifeston.”

Tio estas ne nur abstraktn scd ankad plena de #ablonaj
eaprimoj kaj figuroj. Tia skribmanicro similas al tiu de patrio-
tismaj biografiaj-historiaj verkoj en pasintaj tempoj. Ankafl
tin stilo estas ofta, precipe en la komenco,

Libro de tiu speco povag ail esti populara, domante informaojn
al tiuj, kluj nenion ai malmulle sciasg pri la temo, an esti
gelence historvia, domante novajn vidpunktojn, problemojn kaj
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gsolvojn all informojn antats ne konatajn. En tin é libro aporas
homoj, movado] kaj okawo] rilata] al Roza Luksemburg Scne-
rale zen enlkondukaj informaoj. Co oni rajias supozi, ke la vasla
sncialista amaso nuntemps, precipe la junularo, ticl bone ko-
nas tiun perivdon on Germanujo laj fiajn personojnm, ke iom
da informado estas superfluan? Se jed, i certe jam antate
geing ankall prl Koza Loksemburg zame multe, kiom trovigas
en la libro; fon novan rilate al informej 2i, lad mia scio, ne
prezenias, kaj historiesplora prezenlmaniero ne trovigas con gL
SBe ne, la legantoj komprenchle povas kompletigi per konver-
sacinj leksikonoj kal wlia] librej, sed tiuj, kiuj neniom ai
preslail neniom seias, gencrale ne omag fari tion. I afl for-
metas In libron, aft la nomoj restas por i nur nomod, plejparte
baldall forgeaiia].

Mi konsideras minjn suprajn vidpunktojn principe gravaj ne
nur Zenerale scd precipe rilate sl la laborisla movado, Se
abatraktajoj, ecsprimfiablonoj, agitdevizoj kaj difuza &cn-
tobazita entuzizsmo anstatatag simplan klaran pensadon kun
rekta rilato al la homoj kaj aliaj realajnj, kiaj 1li efcktive
estus, kaj =ze la agadon influas éefe tiuj faktoroj, Linokaze estas
grands danfero por la luborizstoj. Ju ne ekziziag realn bazo
por kongidero kaj agado. Ta ple] grands malutilo kaj detruo al
la laborista konstruado de mova socio venis de la laborista
movado mem. La laboristmovada tragedio de 1914, de la fino
de la unua moadmilito kaj de la tuta tempo gis nun ne finifis
kaj eble ankoral ne kulminis. Kie estus la internacieco ("Pro-
lotoj éiulandaj ununigu!" signifas ja nur, ke onioalifu al une
frakeio por kontraiibatali aliajn), kic cgaleco, frateco, Hbereco?
El Iz malfelita slale saves nin neninj vortfablonoj pri kapi-
tulismo kaj imperiismo, nele kiom ajn arda sentobazita entu-
giagmo &2 milionoj da laboriste], kiuj staras pretaj sekvi liun
ail tiun ideologion, tiun =0 thun gvidanton, —

Bajnag sl mi, ke la libro Rozs Luksemburg povas tiurilale
influl negative al iuj legantoj, ne pro intenco kaj celado de la
attoring sed pro la manicro en kin i cstas verkdla.

La partoj en la libro, kiuj selvas tiun unuan, S8ajnas al mi
pli henaj, certe pro tio, ke la attorine pli multe nur rakontas,
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Malgrat mia kritiko mi relomendas al vi ateti Ia lbron. Ni
havas malmulte da tiaspecaj verkoj en esperdnto, kaj ef kun
giaj mankoj £ donas multe da malerialo por pripensado.

En Ia traduke ne platas al mi la ofta apostrofade de la
artikolo kaj kellkfoja inversa wvortordo, ankal ne la regule
uzatajn akuzalivojn Kautsld-on, Rozr-on, Sonja-on ktp, Balla
maro cerie eslag pli laliga forme ol Orienta mare. La esprimo
sur p. 69 "la libro de la Webhs” verfajne signifas, ke temnas
pri libro de la gecdzoj Webl, sed £ eslas nel kontentipe
korprenebla al Giuj lerantoj nek kontentizn esperanto. Tigj
kaj kelkaj aliaj detale] tumen estas negravaj flankajoj. Ceteore
la lingvo Sajnes al mi bona, mullfoje bonega.

. Engholu.

Somera Universitato, Malma 1048,

Eldonita por Universzals Baperanto-Asocin de The Bs-
peranto Publishing Co, Ltd.

Frezo 4 Sl afranko 2 .

Afetebla pogrande &e The Ilsperante Publizhing Co.,
detale fe landaj libroservoj ailt ée TTEA.

Tiuj prelegoj meritas la preson. Sajnasg al mi, ke &in espe-
rantisto povas legi ilin kun profito kaj gun, ankaid ting, kinj iam
alighultiz ilin. La stilo generale cstas bona paroladsiilo, sen
longaj kaj komplikitaj frazoj. La prelegisto] estas eminenta]
fakuloj pri siaj specialajoj, sed ili estas ankail cminentaj pre-
legantoj por fenerala publike, Por lom progresintaj lermantoj
tiu prelegkoleklo nepre estas bonega legolibro, kun tre inte-
resa kaj varia enhavo,

Enrketo prl internacia helplingvo.

Eldonita de Sveda FEsperanlo-Federacio lafi pelo
de UIniversala Fsperanio-Asoein

Havehla kontral § rpk de Ia cldonejo, adre
Tepelbacken, Slockholm, Svedujo.

La enkonduko de tiu broSuro diras La,, lte "por alceli la mond-
uzadon de unu sela helplingvo, kiel Tomprenilo inter £iuj howmoj
diverslingvaj, kaj por subfeni enkondukon de insalruado de help-
lingvo en &injn lernejojn, “Tnternationaj Language Asaociabion”™
(TAT.A), kiea sidejo eslus en New York (USA), organiziz vastan
esploradon, en kin partoprenis la Institute J-J. Rousseau (Insti-
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tuto: de Bdul-sciencoj) eén Genevo (Svislindo). La tiama direlktoro
de 1" Instituto J-J. Rouzasau, Profesoro Plerre Bovet, helpata de
unu sekretariing, kondukis mem Liun i laboron' Multe da atenl-
indaj faktoj kaj mnaliza statistiko, valora precipe por instruisto]
kuj propagandisto], interesa por éuj.

8. Faghalm.

KORBEKTOJ,

En nro 349 p. 9, 1. 10 legn anst, konataj estus konataj
soldatoj estus; p. 10, | 13 Gazmorton gasmorton; 1. 12, |
13—14 komencigu - - komencu; p. 16, 1. 3 de mals, progmati-

kulo — pragmatikulo.

Por tin 8 nro venis nova germana lelero, kiu kritikas tiujn
vidpunktojn, kujn prerentis la germana letero en nro 3. Mi
tro bedafirag, ke ne ostis eble arangi lokon por & en tiu €1 nro.
Gi aperos en la vemonta nro, same kicl Jelkaj uliaj debat-
punkto], kiujn mi devis prokrasti,

3. E.
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